John 1:1
Mark 3:15


 is the additive use of the conjunction KAI, meaning “and” plus the present active infinitive from the verb ECHW, which means “to have.”

The present tense is a tendential present for an action that is purposed or proposed, but not yet taking place.


The active voice indicates that the twelve disciples/apostles produce the action of having.


The infinitive is an infinitive of purpose.

Then we have the accusative direct object from the feminine singular noun EXOUSIA, meaning “authority.”

“and to have authority”
 is the present active infinitive from the verb EKBALLW, which means “to cast out; to throw out.”  The morphology of this infinitive is the same as the previous infinitive.  Finally, we have the accusative direct object from the neuter plural article and noun DAIMONION, meaning “demons.”
“to cast out demons.”
Mk 3:15 corrected translation
“and to have authority to cast out demons.”
Explanation:
1.  “and to have authority to cast out demons.”

a.  The complete sentence now reads: “And He appointed twelve, whom He also gave the name ‘apostles’, in order that they might be with Him and in order that He might send them out to preach and to have authority to cast out demons.”

b.  The Lord appointed twelve men to do three things:


(1)  To be with Him (so that He might teach them what He wanted them to do in the evangelization of others).



(2)  To send them out (so that they might proclaim the gospel message to others).



(3)  To cast out demons (so that people would have an equal opportunity to believe in Christ without being under any demon influence).


c.  The Greek word EXOUSIA not only means “authority” but includes the power that goes along with that authority.  Authority without the power to execute that authority is meaningless.  Jesus gave the twelve the power and authority to do what He wanted done.

2.  The fact that the seventy disciples and the twelve had power and authority over demons has several important implications.

a.  The apostles as well as the seventy would demonstrate their power over demons during the First Advent, Lk 10:17, “The seventy returned with joy, saying, ‘Lord, even the demons are subject to us in Your name.’”


b.  The apostles cast out demons during their ministries after the ascension of Christ, Acts 19:12, “so that even face-cloths or aprons were carried from his skin to the sick, and the diseases departed from them and the evil spirits came out.”

c.  This same power and authority will be extended to every member of the Church in the future, 1 Cor 6:3, “Do you not know that we will judge angels, not to speak of ordinary matters of daily life?”  The fact that the members of the Church have power and authority over demons indicates that we are spiritually superior to demons because of the spiritual life that God has given us and our union with Christ.  Hebrews chapter one proves that the Lord Jesus Christ in His resurrected humanity is greater than all angels.  We are in union with Him and His Bride.  Therefore, it follows that we share in His power and authority over angels.


d.  Our power and authority over Satan is summed up in Jam 4:7, “Therefore, submit yourselves to God, but stand your ground against the devil, and then he will flee from you.”
3.  Commentators’ comments.


a.  “God did not put His supernatural power into the hands of the Twelve to be exercised by them.  He delegated to them the authority to cast out demons in the sense that they would speak the word declaring the casting out, and God’s power would cast out the demon.”


b.  “Helpless in themselves, the twelve were empowered by the Lord to do mighty works in order to accredit the message they were to carry to Israel.”


c.  “The point here being that Jesus’ authority to proclaim the kingdom and expel demons continues through his followers.”
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